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Bea j s l snmisdsa e t t t i r t t k i i i é l v a s á r a i * r e g i é i . 
E l ö t o e t s s i a r a : l > « u * T « 24 k o r T.-.. újévre t i 

. karosa, netyaslévr* 6 tnrooa. . 

Kgyei >iin ári 
40 fillér. .-

Sztrkti itőtéi é l kiadóhivatal: 
1 - • Korona-szálloda. árarj szoba • ' - ^ 

itta iaiéiendok a szellemi részt illető közlemények, 
". ^-hirdetések és mindennemű pénzilletékek. 

Ellenforradalmi kísérlet volt a vasutas-
^ sztrájk rendezése. 

Szombathelyi kivatalaotok bujtották 151 a vasutasakat. — Itilföldl pénxial 
fizették meg az akaamtrnkát. — Az e fé sz Dnnántai hadműveleti terület. — 
Ostromállapot a postán, iávlrdán é s vaiüton. — Szamusüy, Vantss és Jan

csik elvtársak Szumbathclyea. — Bűnhődnek a főkolomposok 

• Az u elmúlt vasárnap a ezelldömölki fogadták, hogy hűek maradnak a tnun-
vasutasök 'gyűlést .rendeztek a •- Griff j kássághoz és igaz szocialisták lesznek. 

'nagy termében . Már a gyűlés hangula
tából meglátszott, hogy a vasutasság 

; fel van bujtva. Hétfőtr este pedig a 
vasntasság ejgj része névtelen, szom
bathelyi táviratokra felölve, kimondotta 
a sztrájkot. Szombathely és Győr között 
a forgalmi személyzet nagy része, ní-m 
vette fel a munkát Budapesten rögtön 

. tisztában voltak a helyzettel s egyálta
lán nem lepte meg a hépbíztosságókat 
a részleges sztrájk rendezése, aniely 
hangsúlyozzuk, csak részleges volt az 
egész vonalon. A szervezett, kipróbált 
műhelymunkátokat nem tudta a / ak-
namunkázó • hivatalnoksereg sztrájkba 
vinui s' már az úgynevezett sztrájk 
első napján megindult a közlekedés 
Szombathely és Czelldömölk, illetve 
Győr közőttr. A—műhelymunkások és a 

' forgalmi személyzet egy részének ki; 
tartásán aztán puccsá vált az ejlenfor-

. T á d á l n i i tendenciájú ~sztrájky=ámeTyW 
hamarosan megállapították, hogy külföldi 
pénzzel rendezték. Ezen a helyen mond 
dicséretet a szervezett munkásság és 
minden- becsületes szocialista érzésű 
ember a fütőházi személyzetnek, vala
mint a n n a k L a csoportnak, amely -,á 
fenyegetések dacára is munkába állt és 
e férfias cselekedetével elérte, hogy a 
forgalom úgyszólván meg se akadt.' Az 

'első vonatot a sztráik kimondása után 
.S i l ler Lajos hozta Czelldömölkre és 

i n n e n Győrbe, innen pedig Szombat
helyre az elsőt a szintén ezelldömölki 

- -i'aratpatics^i'ererrcv^temészetesert-önfel-
Aldozó személyzettel. "" 
••:.'"• Miután megállapitották, hogy az 

. egésze puccs rendezése Szombathelyről 
indult ki,' s tisztviselők rendezlek, a 

• • ' I f f i E r ^ Imiiül I I I I I • • 
irányban. Érthetően elkeseredett á szer-

' selök ellen, akik annak idején, amikor 
az. első forradalom kitört, könyörögtek, 
hogy ne csapják el ő'tet régi bűneik 
miatt, fogadják maguk közé ségre-füldre 

Az agyonsanyargatott vasulasság meg
bocsátott ezeknek a sok esetben durva, 
embertelen- tisztviselőknek, akik azon^l 
ban — miiVt riiost látszik —- inkább 
szeretnék a régi rendszert, amikor a 
feljebbvaló Ínég: föl ia pofozhatta az 
a:.tr- ndelt >va-tita<U Fáj nekik, hogy 
most ugyanolyan emberek ők is, mint 
bármelyik pályamunkáé, hogy á hiva
talnok fizetése. se lesz több, nílOL a 
fülöé. A fiatal szocialista vasulasság 
egy részét könnyű volt nekik különféle 
trükkökkel felbujtani. Azonban a M-
bujtók elveszik: méltó büntetésüket. 

Czelldomolkon péntek délután az 
összvasutasság kimondotta, hogy épirgy 
m i n t a szombathelyiek és győriek — 
felveszik a munkát. Péntek délután már 
a tel|es forgalom megindult. 

Egyéb tudósításaink, a következők: 
A. forradalmi kormányzótaTjács az 

í gísT^IhlmirrtOit hadm ü veleti terű let riek 
nyilvánította. A vasútra, postára és táv-
irdára kimondotta az ostromállapotot. 
A kormányzótanács a statáriális intéz
kedések végrehajtásával Szsmüelly Tibor, 
Vantus Károly és Jancsik Ferenc elv
társakat bizta meg. Ezek az elvtársak 
jelenleg Szombathelyen vannak, ahol 
szigorú vizsgálat indult meg a főbünö-
sőket illetőleg. Mindazok, akik a vas-

hogy a vasutasok összességét sztrájkba 
vigye a a fronton hősiesen küzdő pro
letariátust hátbatámadja. 

, A Máv. igazgatóság budapesti Cso-
• portja síintép gyűlést tártolt, áTTfeiyből 
I kifolyólag »elvárjáa a vasutasságtól, 
• hógy e ljfíerr komoly időkben fokozot

tabb mérvben felelnek meg szolgálati 
i kötelezettségüknek. : 
j Meg kell állapítani, hogy a ezell

dömölki vásutasság, mihelyt tudatára 
ébredt annak, hogy félrevezették őket, 
az első szóra munkába állt. 

Repülő, gólyák. 
Zöldelő mezők felett a .tarka pil

langó sereg kacagva,e levegőben és a 
színes búzavirág pipacsOB vegyülékébe 
belemereng az emberi gondolkozás. 

J Óh te fenséges természet! Te isteni 
gyönyör.-mely a nyári napsugár tüzé
ben rajkyogtatod mindeojánynek élet-
jbgosultságát, Oly magasztosán- szép 
vagy, hogy szinte hiszünk á babonás 
nénikéknek, mikor tündérmeséket mor
zsolnak le az árnyékos öreg diófa alatt. 

í Eszesnbe hm—mikor R u m é b a ha
jóra ültem 1901-ben és bücsut véve 
hazám földjétől, a kék Adria csendet 
tükrében láttam Fiúmé magas házainak 
körvonalait. Eszembe tnn, hogy mennyi, 
szegé ly proletártestvérem ölt" vélem 
együtt hajóra* hogy egy uj hazát keres
sen magánaki ahol mint emberi tekin
tik és ahol megélhetése emberhez mél
tóan fog biztosíttatni. Eszembe lün, 
hogy hány száz és száz család hagyta 
el velem együtt a hazát, mert hiszen 
itten csak hazátlan bitangok voltak. 
Eszembe-tűn a sok nyomor, a bűzös 
pincelakáaok, amikor egy keskeny kis 

uton, postán ás távirdán á munkát n e m i jogban 8 —7-en aludtak az élőemberi-
veszik fel, a távírda huzalokat, a vasúti 
pályatestet, szerelvényeket megrongál
ják, vagy hamis híreket terjesztenek, 

-atatáriátfs bíróság flé állíttatnák. • 
Amikor Budapesten értesültek, hógy 

a szombathelyi vasúti tisztviselők közül 
néhányan a vasutas munkásságot sztrájk
ba akarlak állítani, hogy igy támadják 
k J i " r • 'fliiifTt 

i fronton harcoló és ideha'za" ISeTSulöző 
1 m a « f c é 8 B * g o » r - « - 6 ^ ^ « ^ s w . r v e z e t s ^ , j . . i i 

vezetői ülést tartottak,--amelyen-mejjbot-
ránkozásukat fejezlek ki á vasúti tiszt
viselőknek azon kiitöredéke iránt, azzal 
a nemsiketült kísérletével kapcsolatban, 

ség társadalmának kérjeskezü szegény 
munkásai. 

Eszembe tűn, hogy a , kegyelmes 
makv" hercegek, grófok, bárók külön 
fragellái miként siklottak el a proletá
rokkal megtömött bajónk mellett. 

És egyszer csak szót a sipl Indu
lunk ki a molo simaságán! Egy utolsó 
h|icsngpndojaié8 néhány óni múlva á 
Sik-ren>^rtis' ^a* « uift: ̂ U y ^ t m ' S g ' ggy 

L J s i i ^ i B l e J S L . 
E lmennek . F J , . repülő giVv.;'"kat látok, 

ők is r— szebb, (óbb, melegebb hazába." 
Könnyes lesiz a szemem. Önkéntelenül 
is erőt v e s z ni | lam a vágy, hógy vÍ9sza 



t é r j e k . V i s s z a t é r j e k oda, ahova t ű z é i é - i d ő ha jna l ra j á r . e lszenderedlejnl A z t 
' f é m n e k m i n d e n ^ m t é f e c E l é m t i r u I t a . á l m o d t a m , bogy a gróf pa lo tá ja ossze^ 
k i s v á r o s k a g o l y a f é s z k e s h á z i k ó i v a l . Ugy ; omlo t t és a grófo t , meg ,a r a b s z o l g á i t 
szeret tem v o l n a r e p ü l n i , a g ó l y á k k a l j m a g a ^ a l á leinet.le. ,.-,'... 
l i á z a , naza , é d e s a n y á m k ics iny h á z a - ; . Mi re f r fé 'b red tem. - sz -p .oszr reggel 
nak a b l a k á i g . D e egyszerre csak k i g y ú l I v o l t , , i v . ' m b e j u l o t f a z jnyam haza a 
az e l m é m , eszembe j u t , ftogy . - — t j - j g ó l y a f é s z e k k e l . Elmentek a golyak. b.-
v e d t e m ! Ebben a magyar h a z á b a n n i n c s . m e n t a b- fiad is s z e r e n c s é i próbálni, 
m á s , m i n t a h a l a l m i h ó b o r t kincses ' Azok a g ó l y á k x-löbb c é l h o z érnél;-. Egy-
f é n y f t ó é s e . a h o l Csak a n a g y t ő k é s e k I szerre:xsak-a kék ég beborul. A messzi . 
ü r ü l h e t n e k , aho l a . m i l l i á r d o s o k rab- ' l á t ó h a t á r s ö t é t lessz é s • z<.ld>'ziii_u.vé 
ézolga ta ' r td ' sokadalma az I s ten , a k i k po , 4 vá l ik a leng'ír, lassan hullámok. Jál >za-
k o l l á t e l t é k , a p r o l e t á r o k • s z á i n á r a . fiinak? ék én - b á m u l o m . — c s o d á l o m . De 
s z é p , magyar l i a z á t n - .- ' m i t ö r t é n i k : A hajón'..sokan ; vagyunk". 

Ó ! É s B i r e p f l l ő g ó l y á k n e m t ö r ő d - j M u n k á s o k vagy 000 a n . - A hajó ka |út-
tek az é n j d e á l i s g o n d o l a t a i m m a l , csak 4 .jébcn 'az e l s ő o s z t á l y pazar kéiiyerw'é-
s z á l l t a k , r e p ü l t e k t o v á b b a - " s z a b a d s á g . bert égy grófi c>Jád^ remeg: A Tenger 
t ü n d é r o r s z á g A f«lé. i .- "- j mora j l i k . Magas, h u l l á m o k csapnak át a 

É j s z a k a v o l t ! Csendes; vo l t a ten- . f - t a a f o , _ i L veVzkl jM• egyre a z ó l ; M i n d e n k i 
ger. M i n d e n k i p i h e n n i - l é r a - h a j ó s z o - t a f e d é l z e t e n - r e m e g , 
b á b á n . A f e d é l z e t e n - f e k ü d t e m é n is, j • A k a p i t á n y k iá l t . L e a m e n t ő c s ó - . 
P é n z e i n csak a n n y i vol t , a m e n n y i t é p e n | nakokka l r . A s z e g é n y - a n y á k , gyermekek? 
hogy e l ö t u d t á m m u t a t n i majd' T p a r t r a - i s í r n a k , jajgatnak. P r é m e s b u n d á j á b a n 

' » grófi c s a l á d o t l ál a k a p i t á n y mel le t t . 
Vissza "a csolnak-lól/ harsog a k a p i t á n y 
szava. E l ő b b , a " gföíi c s a í á d o t ü l t e t ik 

-bele a m e n l ő c s ó n a k b a , — k e t t ő ü r e s e n 

s z á l l á s k o r . H ű v ö s , nagyon h ü v ü s az 
é | s z a k a , de I s t e n i é n szép 1 . Eszembe t ü n 
a g ró t p a l o t á j a . N e g y v e n k é t .szoba a 
k a s t é l y b a n . Se lyem, b á r s o n y . é s b ibo r 
k ö z ö l i fe jedelmi f ény é s p o m p a ü v e d z i . 
A rabszolga injjssereg -diajiűng A ven
d é g e k soraiban a fő i spán , a k i r . t a n á 
csos, a nyuga lmazo t t t á b o r n o k , m i n d , 
m i n d haj long a grófi b o l o n b é r i a p a r f ü -
m ü s l e v e g ő i é b e n . - -

ö k ö l b e szorul kezem! O h te, - te 
haszonta lan sors! H o l vagy az i g a z s á g 
b i r á j á v a l ? H o l vagy le - I s ten? Hogy 
m e g t ű r ö d az o s z t á l y f e n s é g n y ű g ö z ő 
b a n d á j á t ? ..". 

:..' Ijí-Á—gólyák m á r e l r e p ü l t e k , az 

k i s é r i 7 A '.".proletár n é p - r e m e g , - - s i r T - J í i W 
n y ö r ö g . E l ő b b az urak.. / 

A h a | ó l ehorgonyoz . A gró l i c s ó 
nako t e l s ö p r i a h u l l á m . A grófi c s a l á d 
a tenger f e n e k é r e . k e r ü l . Lecsendesi i tTt 
tenger a p r o l e t á r o k ö r ö m é r e . Fe ldobog 
a sz ivem a n a p s u g á r r a . U | ra l á t o m a 
r e p ü l ő g ó l y á k a t é s k é t csepp k ö n n y h u l l 
le a rcomra , , eszembe j u l . hogy a p ro l e 
t á r h a | ó t n e m n y e l t é k cl a h u l l á m o k . 

' Kény János. 

Az élelmezési kérdés és a multak bűnei. 
i : . A z e l l e n s é g e k t ő l k ö r ü l v e t t magya r 

t a n á c s k ö z t á r s a s á g n e h é z é l e l m e z é s i v i 
szonyok k ö z ö t t van . N e m o l y a n k i c s i k 
ugyan a feladatok, m i n t vo l tak N é m e t 
o r s z á g b a n a h á b o r ú n a k m i n d a h á r o m 
u t o l s ó é v é b e n s A u s z t r i á b a n e g é s z e n 
a l e g u t ó b b i h ó n a p o k i g . De a z . é l e l m e 
z é s i bajokat sem letagadni sem lekics i 
n y e l n i -nem szabad a z é r t , hogy s e g í 
t e n i lehessen ra j tuk . Mer t s e g í t e n i 
k e l l i s , lehel is. A csaknem ö t é v e s h á 
b o r ú t ó l k i fosztot t é s amel le t t legdusab-
b a n t e r m ő t e r ü l e t e i t ő l m e g r a b o l t o r s z á g o t 
ugyan egyszerre s e m m i f é l e ha t a lom n e m 
t ö l t h e t i meg é l e l m i s z e r e k k e l ; de a kér - , 
te lhetet len s z i g o r ú s á g g a l k e r e a z t ü l v i t t 
s z e r v e z é s - é s e l o s z t á s b i z t o s í t h a t m i n d e n 

g a z ó n a k c s a l á d o s t ó l a n n y i é l e l m i s z e r t , 
hogy " k a l a m i t á s o k n é l k ü l k i v á r h a t j u k a 
fo r rada lom g y ő z e l m é t a legjobb é l e l m i -
s z e r t e r m ő v i d é k e k f e l s z a b a d u l á s á t é s a 
t a n á c s k ö z t á r s a s á g é r t ha rcban á l l ó m u n 
k á s o k v i s s z a t é r t é t . - . 

M i g i c z ^ a z J d S I c j j Ö j i ^ . s n c m c a ^ 
r e l é m r e é a k i t a r t á s r a van s z ü k s é g . . A 

-^^^tM^tí^^tSk. teljes k\iiiáazná1ásával->e^*nyagot, azaz kápnak-ua-vstiwonosok 
i e n t é k e n y e n j o b b helyzetet b i z t o s í t a n i . 
A v idék k i m o n d h a t a t l a n u l sokat s e g í t 
het Budapesten, m e r t hiszen M a g y a r o r : 

szag csaknem m i n d e n t e r ü l e t e e g y i k 
vagy m á s i k fontos é l e l m i s z e r b e n feles-

segithet á v i d é k e n / t e h á t ö n m a g á n vázzal, 
ha m i n d e n g y á r b a n , m i n d e n m ű h e l y b e n 
aho l csak s z é n é s nyersanyag v a n , 
f o k o z t a a m u n k a t e l j e s í t m é n y t , s z ü k s é g -

ín i lo t t é l e l m i s z e r é r t le k e l l k ö t n i Auszt r ia 
n e m z e t i v a g y o n á r é i j ö v e d e l m é t , vagyis 

"a; j ö v ő . . n e m z e d é k b o l d o g u l á s á t 
- A z _ V í i t a n t t e h á t k o m o l y seg í t sége t 

; n e m n y u j P ' a cseh s z ö v e t s é g e s e i n e k , , 
s em kedvenc e l l e n s é g é n e k , a b é c s i n é p 
nek : M a g y a r o r s z á g ellen^ ped ig "a cse
heket é ? r o m á n o k a t k ü l d i ' az antant ," 
a k i k m a g u k . ' i s - o l y á n s z ü k s é g g e l . - é s .IrjV 
k é n t R o m á n i a o l y a n a n y a g h i á n y b a n , 
k ü z d ő n e k , hogy a h o v á bevonu lnak , : ott 
legelső, do lguk m i n d e n m e g m o z d í t h a t ó ! 

•: e l v i n n i . S hogy. egy ' ' e l l en fo r rada lmi 
rendszer hogyan d o b n á oda ..a prö le tá - . "" 
r i i t u s t az ' é h s é g m a r i a l é k á r i a k , a r r ó l a 

i b á h o r u s - t a p a s z t a l a t o t ; — u i á n felesleges 
. b e s z é l n i . . " < / J t ' J-

M i n d e n d o l g o z ó n a k - - ? s • m i i i d e n ' 
' i n u i i k a k é p t e i e r i i i e k j o g i . : v a n a k e n y é r 

hez, De s e n k i i sem i n d í t h a t meg , hogy ••' 
a k a p i t a l i s t á k ' ' - k i v á l t s á g o s é l e l m e z é s i * 

- helyzete i s T n r e g s z n n l : A z i g a z s á g o s 
F e l o s z t á s n a k m á r a b u r z s o á z i a tirsadal"-
1 m á b a n m e g J T t e l l e l t .volna t ö r t é n n i e . .-
: -Hogy. n e m tör tén t .^g j&g- , , n . miultn.ak-e.^s— 
' b ű m é r t riíosl k e l l s z e n v e d n ü n k s e 

b ű n ö k e t k e l l a t a n á c s k o r m á n í n a k kér-
i J é r h e t e t l é n e n e r g i á v a l j ó v á t e n n i . 

K A R C O L A T OK. 
* ' • " • • • > A M u n k á s t a n á c s ü l é s é b ő l . 

j . Hosszú zöld asztal középért. .Ha többen 
j volnának a teremben, el s e ' f é r n é n e k . Jelen 
i -van 'OersMl* Aladár karhatalmi politikái • m e g í " -

1 bízott, az iziR-vérig-derékTszóciáiista,a kilttnő . 
1 szónok., akinek felvilágosító és határozott 
' s z í í a i r a mar á keddi gyűlésen sok t é l r e v e z e - — 
| tett magába szállt. MeJoUe. ül Szép József, 

-[- a karhatalmi parancsnok, a felszólalásában i i 
, igazi katona, az emberei érdekeit szem előtt 

•'! ta r tó parancsnok, akinek beszéde példa Volt 
! arra. hogy a proletarhadseregben összedőli a 
• válaszfal, amely, a regi militarizmus korsza-
] kában a feljebbvalót a közkatonától eivá-
: l a ú t o t t a . . - ,-•*. 
f - s ; A szokásos, .üdvöz löm ö n ö k e t . , azután 

f ő t a n t jegyző izzad a m e l l gyűlés jegysé-
könyvének M o l v á s a s a közben. Mosf léti c ikkeke t , c s e r e e s z k ö z ö k e t f ' p r o d u k á l . , 

t e h á t 1-'ontos-egyet tárgyalnak. Elnöki bejelentő. Föl 
^ - J - szé l a l á sok . .Egyetér tek e lő t tem szólóval, csu 

A z é l e l m e z é s p r o b l é m á j a 
b á r m i n e h é z is, n e m megoldhata t lan . 
T e r m é s z e t e s , h o g y ~ á l a p p a n g ó el lenfor-
r a d á l o m f e l h a s z n á l j a - ezeket a n e h é z s é 
geket é s e g y r é s z t t ú l o z z a azok adatai t , 
m á s r é s z t a r r ó l su t tog , —: hogy m i n -
denneX^k) mai rendszer az oka. A ne
h é z s é g e k t ú l z á s á t ó l , t e h á t h a z u d o z á s á t ó l 
n incs m i t fé lni , m e r t m i n é l s ö t é t e b b n e k 
l á t s z ik a s z i t u á c i ó , a n n á l e l s z á n t a b b a n 
á l l i t a p r o l e t á r d i k t a t ú r a m i n d e n szer
v e z ő e r ő t a s e g í t s é g s z o l g á l a t á b a . A r r a 
a k é r d é s r e J i ed ig , hogy ki é s m i az 
o k a az a n y a g h i á n y n a k , az é h s é g n e k , 
m i n d e n k i j*ejfcletet kaphat , h a . á t n é z 
k i s s é a s z o m s z é d b a . P r á g á b a n é s B r ü n b e n 
é h s é g - l á z a d á s o k , f o s z t o g a t á s o k reszket
te t ik meg a b u r z s o á z i á t . A z á n t á n t 

pan .• slb. >Nem osztom erz elvtárs nézetét 

a t ő k é a e k , a cseh p r o l e t a r i á t u s k é n y -
s z e r r e n d s z a b á l y o k r a szoru l . A u s z t r i á b a n , 
m e l y n e k fél szocial is ta k o r m á n y a azzal 
r é m í t g e t i a n é p e t , hogy é h e n ha l , ha a 
t a n á c s r e n d s z e r r e , t é r á t , k é t s é g b e e s v e 

leget, tud prodt*Alni..yPadapest pedig | kon datálják, hogy az oly ízükén szá-

táijesen amennyiben . . .«" slb. >Xe húszuk 
halasszuk" áz ülést a részletekkel, , egyetértünk 
mindannyian . . .« "Ügy van stb. 

Mély csönd. Mindenki a markáasarcu, 
magas, vállas szónokra néz. Katonásan , ma
gyaros szók imondássa l 'mond ja meg a saját 
véleményét , a k á r tetszik egyeseknek, aká r nem. 

— Elvtársak!" T. Munkás tanács! Ne ve
gyék zokon,, ha kimondom röviden: Czelldö-
mölkön nem tudják, m h i - p r o l e t á r d i k t a t ú r a . 
A czeildömölki Munkástanács vagy nem todjay 
T * K t s P é p akarja á pro le tá rd ik ta túra szónak 
a 'jelentőségét megértem'. Ez a szó azt jelenti, 
hogy a proletárok, t ehá t mi diktálunk. De azt 
kell lá tnom; hogy i t t ' m é g - m i n d i g nem a pro
letárok diktálnak. I t t még m a g á b a n a Man-
k a d a n á c a b a n is voltak olyan emberek, akik; 
segítettek a félrevezetésben s i t t m é g mindig 
eltarik, hogy néhány . fe l jebbvaló* bujtogas-
jjfiQjJiairceljen fal embereket, 'Itt 'még ja jg j j i 

í é g e s e i t e h á t nem—kaptak eennrva ió i -^évr j r^*n- í i á j to t t ák ^ T a ^ á i ^ o r i n ^ á n y - j a i s i S e n reB-
deletét. S smig Paiojr. s egyik-másik elvtárs 
a'rrót pánaszaáídlk, l íogy"megőrül a"*sli"k'"TSiiü-
kábán , addig egyes burzsoák még mindig 
passzióznak, kocsikáznak ás vigyorgó arccal 
emelgetik a kalapjakét a nékik köszöntgető, 
dolgozóknsk. Addig, mig egyes, szegény 7—8 
tagé családok szűk szobában kénytelenek 
magukat meghúzni, egészségüket feláldozni, 
addig i t t m é g mindig vannak borzsoá-csals-



3. oldal. 54. 

dok, akik két, esetleg liarmadraagukkal aétal-
gatpak-4—5 .szobán kérésziül: — Ee,' elvtár
saim' •ním proletárdiktatúra^ 

Atier azulán zzónok a kttl és 'belpoli t i
ka :-a. a harctéri helyzetre s mikor homlokát 
törölgetve befejezi tartalmas beszéde), hossza; 
taps és éljenzés." . . - -

Hozzászólás. Pro és. kontra. A vége az, 
hogy Czelldömoikre at ünnepelt; szónokot 
.kérik:' katonai ' politikai .megbizottieik, ák-i 
azonban nem tartja.fontolnak .a unelyj; a 
fó, hogy igazi .szocialista jójjon, ak'.ukílrgyeir 
is az. ••• • ' -•' . . . .• •.' ' ' _.'-- ; 

' £np téz t ék azután az államin htriiatalom 
kérdését s a régzletkérdémk elinteze-e ut.in 
a ket katonát éljenezve véget é r t * Munkás
tanács érdekes Ülése. J-

A peches t á n c m e s t e r . 
Nem is annyira a táncmester, InSnt a 

ianeiskoíasok, azok közül .is a le;tii\uk!-Fel-. 
esztendig vetették m a g á k r a a keresztet," ktV 
nyörögték, rimaVikodlak, mlnt'a jó gazda az 
esőért, — inig végre megkezdődött — nem 
a tánciskola, — c-ak a béf itkozas. Az Üna-
atepp es Tustepp rövidszoknyás rá|nngoi, a 
csak nemrégóta ht»Sí,zunaiksíu»s tovagok-izxj^. 

moruan baliagiat haza az' el-ó este,—rnerr 
hat .azok az ilyen-olyan jugoszlávok és osz
trákok okották a ' tánciskola elmaradását, 
mert ő miattuk jött a statárium . . *« Végre 
attátii ha neru is á sók. Iea:.y .epedésére, a 
-direktoriom ..engedélyezte' 'a kurzus megkez
dését D> .élig kiabiiltá néhány napig a leányuk 

s kedvence, a Csinos Kornujek taucmeéter a/. 
i .egy kettő rjar.mal<„— iámét bedtöUa krach. 
| Kedden, reggel jött a / iatona ág és anélkül, 

hogy'a tí hölgyeknek e / s - . u - a k n á k , külön 
^-bejelentette voja i, efStaliásotta tnagát a Korona 

nagytermében. Snkaruer r3I .mi l sem tudva, 
bordóién sietett esi... a sok" fehér cipó és 
fehér bíuz a .laoco-rembe, almi a legnagyobb 
meglepetésre vőio-.apka.s huszárok? légtöbb-
nyire. alföldi gyerekek fogadtik őket, akik 
mindjárt tuduke mitől van s ió . 

' — Csak maradjanak kisasszonyok, egész 
nyugodtan, nvajd megtanítjuk - mi- táncolni 
magukat! . ' . . ' ' ' 

És mar derékon ia akarlak fogni a nagy 
szemeket meresztő Irányokat, akik nagyokat 
hikongv3- szaladtak le a lépc.^in. S talán mo.-.t 
is szaladnak, ha.meg ovin álltak . . . 

- - ' • ---'- _ (tsce—to.j 

l a a z e l l e n s é g j ó i m é 

. Szegény magyar földiuives! Akit mindig 
.megcsallak'!*, aki ennélfogva most in ir senki

nek sem hiazél! Jlercsallak-a leir'h- ; d.ek-.r, 
' kinullaztak Szent Isivan alkotmányában, be

csaplak AH.ban,'amikor papiroson 'eltörülték 
"á jobbágyságot, de a valóságban megmaradt 
az »ur« khriiltságj} és a te igád, 67-lf5l fogva 
pedig az ország ügyeinek intézése nem volt 
egyéb — mint ahogyan te helyeséé, ineg tlla-~ 

" p i to l t i d — c n . huncutsá'guál. 
Most mar vegképpejx,tjveszitett'd a hi

tedet bizalmadal azokban, akik a sorodat 
intézik, / 

Nem lehet tőied rossznéven venni, külö-
•ösen most nem, amikor látod, hogy a- leg
borzasztóbb világháborúba' hiába lYajszoltákr 
bele. Hiába volt minden hősiességed, minden 
kínszenvedésed. Elvesztetted a fiadat, az apá
dat, a lérjedet s pénzt azereztél a vé re ' a ran , 
de a pénzeddel nem tudsz mit kezdeni. Meg
ijesztettek azzal, hogy még a kis vagyonodat, 
h á z a d a t földedet is elveszik tőled, amelyben 
pedig egyedül biztat, mert ez megfizetett a 
munkádér t , ha pedig olykor-olykor ez is be
csapott, aat az Isten büotetésének vet l jd s 
j á m b o r u l megnyugodtál" benne.-

Most m á r Sem bízol seekiben sem, még 
magadban sem, mert azt gondolod, hogy min
denki, akit a nép sorsának intézésével meg

b í z n a k ; za.'mikelyt a hivatalát elfoglalja, abban 
mpillautasban hitvánnyá, a nép ellan-^ 

ségévé lesz. 
Nem csoda, ha így gondolkodói, de meg. 

kell mondani, hogy — tévedsz. ^ 
Vaanak még becsületes emberek is a 

világon. Vannak ebben az országban még, akik 
a javadat akarják. 
- A bizalmatlanságban odáig jutottatok, 
hógy most m á r nem bánnátok, ha szerbek, 
r o m á n o k szállnak meg az egész o r szágo t 

. Vannak még becsületes emberek, akik ezen 
a tévedésteken kétségbeesnek. Kétségbeesnek 
miattatok. ._•••'• _ • 

Aat hiszitek, hogy a szerb, amiér t az 
országát végigpueztitottuk, aranytálcán hozza 
elétek a szivét? S.a román talán testveri esó-
k o t ó h a j t váltani veletek? (Igen, a feleségeitek
kel s lányaitokkal a győző ocsmány csókjáti) 
Azt hiszitek, hogy mindegyiktéknek egy zacskó 
— r j « , • k i m » P « r reitmát^ hoz ajándékba 
s ^ w ' j s e á h Laton a, aki nálsnknál jöt>t>aié-a*-
kópot t mindenből s aki maga m á r rongyos 

"EöcSTEómn^ 
hogy a győző hadisarcot hoz a legyőzöttnek? 

Vigyázzatok, hogy ugy ne járjatok, mint 
a majom Afrika erdejében, amelj_ fölhúzza a 
madarcnyvvel bekent csizmát a többé nem 
tudja lehúzni, meg van fogva. - '. 
"".' ' A z antant igen jól tadjVhogy a ruhá

zatból kifogy tank, hát küldött is a megszállott 

területekre valairur c-alogatónakfílint ahogyan 
mi is saalonnát teszünk az egérfogóba. Örök 
szégyenetek lenne, ha ilyen közönséges módon 
meghagynátok .magatokat fogni. 

Itiztos _kila!a--iok _c^ak két ajándékra 
leijne/ba .az ellenséget"iüT* *nre?zten£tek: a 
szerbek far hóznártak, amellyel, macátokat, a 
fele-egeiteket s lányaitokat botosnak, a roma-
.nok padig sót, do nem.az ételetekbe, hanem 
a fölhasított eleven testetekbe. 

S a végén, az itt "mulalásuk, harácsolá
sok, rablásuk.uUn betiyujia;i:ik a - zámlal áz 
annyira 'óhajtott csizmáról s". azt' a sarcot 
fizetnék még "a fiaitok I n is. > 

. S mivel az ellenségeink abban .aa eset
ben v grófok kai- kötnék meg" a bekét, azok 
pedig belőletek préselnék ki a hadisarcot 
robotolhatnátok, mint még soha. 

Gondoljátok meg jól, mit cselekedtek, 
mert a magyar nép ilyen veszedelmben még 
sohasem volt, mint most. Valu-agos, botor 
Öngyilkos aaándek az. ha az ellenséget maga
tok kívánjátok a nyakatokra. 

Azt is ' tudjátok, hogy a legnagyobb ve
szedelem idején kell az embernek az észéi 
legjobban megfeszítenie, hngy.a kivezető ulzft 
megtalálja, hal gondolkodjatok! A magyar 
heves ve ni, hirtelen fellobbanó természetű. 

.Kiég kárát látta már . Most' csak á higgadt 
meggondolásnak van helye. „ 

Most az egész világon a kommunizmus-
Tói beszélnek. T i t öbbny i r e ' azt gondoltatok 
erről, hogy az valami pogány vadság. Nem 
csoda. Nem ismertétek s a magyarnak szo
kása, hogy az aj dolgok iránt bizalmatlan. 
Pedig a kommunizmus, a . vagyonközösség 
egyáltalán nem pogány gondolat s nem is uj. 
Hiszen a keresztény vallásnak, a t i vallásotok
nak az pun követói vagyonközösségben éltek, 
kommunis ták voltak! S amit a kommunisták 
most hirdetnek, ugyanazt prédikál tak a ke
reszténység legkiválóbb . e l ső papjai, az egy
házi atyák, a pátriárkák. Szent Jeromos egy
házi atya például azt Írja; >A fölösleges birtok 
lopott birtok a ha nem a mostani tulajdonos 
a tolvaj, akk T valamelyik elődje.• Mondjátok 
meg, .szabhatott volaa-e valaki ennél testhez
állóbb erkölcsi gúnyát a mágnásainkra , akik 
török-, osztrák- és muszkarezetéasel , árulások
kal lopkodták össze a rengeteg vagyonukat? 

"AléJEábÓMai fCévwrjaw^tiiaei 
• Az volna •* dolgok helyes rendje, ha nem 
v,#oa magaolutejÚAjn^^iíjiÉm,„rflindaiv,^n-_ 

tatlratta uiag.il, fOidőie j . i iIntet t , mnlathv*>tt, 
gyönyórködheteii, » szegény nem. 

Ha koinmuuizmis volna, mint az első 
keresztényeknél volt, s miurahogyan.a pátriár
kák kívántak, akkor az elélnek :nml--n -irú-
inébeu egyforaa in lenne része mindenkinek 
é s senkinek se'kaileue tutságoean sokai, dol
goznia. Valóban külöiiös, hogy. éppen t i . jalusi 
föld'iiiv'ésaít* M't.-lí éttől az uj rendtől, "ikik 
palig nem 8, haumu 16. órát dolgoztot na-
p.^uta. és a muiik ni kívül egy.-batek , e^ en. -
Ti nem o!v:i-ii:iu<tk, nein-tanuilultok a-nmnka 
miaui n Hű j.oJiaLlok -áohSubi ,raalaba .Ikra 
a inuuka núat i ; .n ' in gyrtny.'IrliotihBttek a /.enéV '..' 
b*n s a többi mSvi^szetékbee a munka iftnitt: 
iit*iii Liyo^yuhiijjaiok máua 'ok;,!,. meri sze
keret a von,i -a^i im'zőrH fc^ll küt i je í i tnem: -
meh-1.orv.isen; nora mehettlk fürdőre, oiert 
a ház ;t fiöin.-l.-h«t.hagyni;, nem neveltii mek 
sem'a ;.c-'C • m ő , sem .a naeyobb gyermekete
ket, agy, amint,szeretnétek, mert néni ertVk; -
rá a munka miau; gyakran még enni aens'''"' 
ért,k rá a munka, miatl; s eleg-gyakrso e-ak 
két órat alu-ztok, pihenlek egy hUa7.Hniegy 
ura alatt ';. . . • ; 

Hat mit féltetek? A robotot amit meg
szoktatok? , 

Ti azt mondjátok: az az embere, t;ójt~ 
-megeszik. Igazatok vau. Os akkor hiahi v í n , 
lötibölök, • mint aniit meeeazt'ék. m-rt két 
gyomrotok uincten, a fölösleget kény 159 nek 
vagytok eladni. Ti nem használtátok ki <• «a? 
gyónótokat N g , . n i i n l a grófok, hógy ... i.uot-
szerzell volna nektek, nem is tehettetek, litert 
belebuktatok volna. Ti csak dolgoztai ik; A 
munkaa kivül eaak az az egy lelki gyöayörO-
ségtek voll, hogy-e lmondhat tá tok: ez-a told, 
ez a házar . - -ivem! .S PL ,I büszkeségiét , a -
tulajdoniba, btekot még annyira sem b ud.tgu» 
hatott, mint azt. akinek a nevén 100 hold áll 
a lelekköuyvb -n, de életfogytiglan .be ..van 
zárva, inert annak legalább nem kell dnlgoz^'-s' 
niá. Vagy ha igen, eszik éa megél, mint t i , : 

4c'. gondja nincsen a jószágára. Közületek 
akárhány aunyit dolgozik, mint két cseléd, 
kevesebbet-alszik, . . .görnyed a gond alatt é s 
csak egy Ryomorral eszik, mint a cselédje. 

Mit feltetek? A munkát éa a gondot? 
No.meg a tulajdonjogot? 

Hát ha féltitek, ezt is megtarthat játok. 
Az uj rend nem veszi el tőletek. Meghagyja. 

majd ha meggyőzödtök róla, hogy az oj 
fend jobb a réginél; Jiogy a" munkán, gondon 
ki-.iil az életnek- oiyan ertek-'i is vannak, 
amelyek többet érnek a tulajdonjognál: ha 
belátjátok, !,.• :y a >minden< több a •vala
micskénél <; ha belátjátok; hógy a benneteket 
érhető szerencsétlenség megosztása föiér a 
kis vagyonotok megoszlásával — m rt hiszen 
néhány rossz termés mag állati dögvé z t ' . ik re-
lehet benneteket — : ha ezt bélátjátok, akkor -
majd önként t é r t e k ' a t az uj rendre. S h i ti 
nem, akkor a gyermekeitek vagy unokáitok. 

Tehá t nincs miért félnetek az uj rend- . 
tői. Sőt ez az egyedüli mód, a nyom .lusag, 
szolgaság elkerülésére. A németek megalkuvó 
része hajlandó volna az antantnak ll.m mrl-
hárdn t fizetni, 1921-ben 2 5 , s azután éven--
kint 1 mi l l iárdot Ez 77 évi szj)lgasagot " ! j e : 

lenténn. Ezt akarjátok? 
Ha ellenben a népek maguk intézik a 

maguk s o r s á t akkor azt fogják mondani; a 
háborúért , mindenki felelős, viselje mindenki 
a k á r á t Ha pedig az a kár telságosao nagy, 
segítünk mindnyájan helyrehozni. Szóval akkor 
bécs l le teseo egyezünk meg s nem teszünk 
egy országot sem meg jobban tönkre, mint 
amennyire a háború tönkretette. S a kommu
nizmus, elterjedése föltétlenül meggátolja, hogy -,, 
m é g valaha háború, öldöklés, kin, gyalázat 

jeaacaaMsrdfilrinn Magi ha sr intitjtlr^T^rr"!! ~~ 

denkié volna. A magántulajdon mindén egyeu-
lőtlenséc forrása.* Világos, hogy a magán
tulajdon okozott minden egyenlőtlenséget; a 
vagyonos ur vo l t a vagyontalan rabszolga, 
jobbágy, vagy béres, inas, szolga, szolgáló; a 
vagyonos bőségben élt, a szegény' soványao, 
vagy koplajl; a vagyonos tanulhatod, gyógyit-

bekéjét vennétek magatokra, bizonyos,, hney 
..ax. i u t ó j d a i t o k . j ^ csak_ egy kia erőt gyfli thrt-

nének is ,nTír telenTnagyir luTTangonSsa^TnöT 
e.ak a jelszót: .Gyere komám, üssük! . ' Ezt 
pedig egyetlen becsületes ember sem ataeh ,iyar 

t - ;•• -• É t é r t terjesztik a legerősebb meg: yő tó -
désü emberek csodalatos' öufelaJdoz.isia . fa-
radh iiatlaoul a kommuuizmust ő k e t c-ak a 
tudatlan vagy a hazug nevezheti csalotuak, 
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~ T — i n t ők nem akarnak királyok lenni, «k 
nem akarnak maguknak gazdagságot azerezni, 
íriszen azt akarják, hogy senkinek se legyen 
m a g á n t u l a j d o n a ! ' . • • ' • . . 

• Ne bántsátok őket! Ha hibáznak, mond
jatok meg. Majd Jóvátesz ik . Amint jóvátet ték 
azt a h ibá i ' i s ; hogy a kis vagyont él akar ták 

. »enni a közosíég részere. Forradalmakban 
m ü i # ! r t ö r t é m e k kibák, mert azt is' emberek 
ésinaiják, akik hibázhatnak. - '--•. 

• ~ r Mindenek fölött attól kell . óvakodnia^ 
minden becsületes magyar embernek, hogy 
tes tvérharcol szítson! Hiszen ha ez a maroknyi 
magyarság egymásnak támad, akkor menthe-

. l e t l ena ré lvész ! Mert tartsa féken mindenki 
, «z indulatait Aki a maga hazat fölgyújtja, 
" 'másokéi*, is lölperzseilieli. Ak i el hagyja ma-

ü i t az itsdnlatától ragadtatni, az másoka t is 
magáva l ránthat a íomlásba. Szájaskodó, meg
gondolatlan, indulatos természetO embereket 

* - HUHU nem szabd követni. Most nem követ-
. a í a sz l i s ró l v s n s z ó , hanem a uerazet jövő-

jé ió i , .életérőt s haláláról. Most Csak komolyan, 
- mi ggondotva ,'zabad cselekedni, sót beszélni is, 

- _f>linpsen gti i lok azjlégedetlenségrf ,_ 'U1-
r»i íoetiénségre. Élelmetek van bőVen, á köp-
Uiast a Saját ta jasz ia tá i tokbol meg. nem 
1.-11.intek (majd a.szerb vagy r o m á n uralom 
..fan megismernétek!), pénzelek annyi, mint 
sóim. ruhátok is vau aunyi, a m e n n y i a n y á r r a 

lesz s_.kOzbeu-közben kaptok is. Ami-j 
. ftíba az aj rendben, lahj. az majd eltűnik. 
w S í m m i okotok sincsen arra, hogy a k á r a r é g i 
• iírefi uralmai, akár- a győztes, vad ellenfel 

ú r i m a t kívánjátok a mai á tmenet i rend be-
•lí-it . Vannak köztetek, akik o lyá i i^p igooUan 
végzik a munkájukat, mint b á r m i k e t a béke
időben. Kövesselek^ ezek példáját, ne a l a i u . 
IÍOIO terrnészeUleket, akik, ha nincs bajuk, 
• inalnak maguknak s másoknak ís. 

• Beszeljetek" .nyíltan, ne,; csak magatok' 
« • • - * • ' . de m e g g o n d o l t a r i , ' f i s z l é s s é g » S é n . Akkor 

. Meghal lgatnak benneteket s az uj rend ellen 
l e l ' K i f o g á s a i t o k a t , ha lehet, figyelembe veszik. 

A kommunizmus terjed, azt ez a raa-
• u magyarság a tes tvétharcával föl- nem 

tár .oktat ja ; Be abban a harcban fólemésztőd 
he;::, elpusztulhat 

Ha ezt nem akarjátok akkor ne elégé-
.d'ilenkedjetek, hanem végezzétek nyugodtan 
a kei yérlermelés szép munkáját . . . 

A jövő megéri a fáradságtökat , kitár-, 
ta lukat- •—•• _ — : 

Biczinger Ignác*. 

H Í R E K . 
Radikálisabb intézkedést a lakáskér-

— déa körül. — — 
Az •lobbi időben a Mnnkástanáes intéz-

kt d^sere a ezeiidömölki lakásbizottság sok 
olyan családot i ••'*<.•?,• ;í'ri emberekhez méltó 
lakásba, amelyf k évtizedek óta sok esetben; 
8—10 ed magukkal voltak kénytel' nek bűzös, 
at i lk helyi3é |ekb"ii*1akni. Az úgynevezett »üri 
cn .a . í t k« nem iziveaen ve t ték . tudomása i as 

- flyen ítéleteket, s akiket lakásukba lelepitel-
,tek, azokat, épenhogy csak megtérik a házban, 
m é r t hát ugy parancsolja a »reglama*. ' 

Havas.y jar . i .^ i ro . a lasásbjzotlsag elnök 
. előtt a z o n b a n . m é g mindig százával fekszenek 

a kérvények, amelyeknek -legnagyobb -része 
indokolt. Ezek mind maguknak megfelelő la
kásba kívánkoznak a kis ódákból , -amelyben 
meglakhat valaki S—S ad magéval , de nem 
8—-10 en, A kérvények legnagyobb része azon
ban . 1 -nem íntfzhi'tő, mivel .— nincsen lakás. 

- ..:-. Hat « i . nem eaeszeo.-Jgy_.-2an. L . |a^.ás;. 

sem jgazs ígós^hogy egyes-esaladok hatan-
nyölcan kény telebek egy szobában lakni, mig 
a másik esalád minden egyes tagjának katön 
szoba jut . Ott, ahol egy kéttagú esalád van, 
lessék, megelégedni egy szobafal. Négy öl tagig 
pedig kettővel. Elmúlt az' at idő,-amikor k.lr 
lön. ebédlője, hálója,, fogadója és -zongora-
szobája legyen egy családnak, mig a másik a 
lisztet, krumplit is a szobájában tartja. -

Meg kell a z u t á a vizsgálni még pedig 
szigorúan az ügyvédi irodák Ogyét is. Számot
tevő ügyvédi iroda és hozzávaíó . lakás van 
Czetklömölkön, amelyek sr tnetélnék, a " ' l l e l 5 

ügyvédek közül többen nem i« tartózkodnak 
i t t - A z é r t l ^ e d i g , . J i o g y valamelyik iigy védnek 
hávonkint akad egyket ügyfele, aem szabad 
megengedni; hogy a mai lakásínségben" hatal? 
inas termeket lefoglaljanak maguknak. A l t 
elintézhetik a lakásukon, is. " 

I g y idevágó e s e t p é l d á u l az a lábbi : is: 
A rényes-féle kávéház fölött, i s emeleten van, 
Zimmermann I m i i ügyvéd irodája. Azaz nem 
is iroda, ciak helyiség.^-^^Űres. Szép, tágas 
-szoba, Zimmermann feléje se n í a ^ - d e . a z é r t 
fentartja magának, gondolja, hatba még jobb 
világ j on az •j»védekr*,.Ai<l '». Péaves F a r m é -
kávés, aki beteg ember, több tago'c-aládjavaT 
kénytelen egy kis siobaban lakni, ami egész 
ségi izempoatből meg sism.'volna engedhetóT 
A szobában a *saladön-kivül helyet loglalnak 
még lisztek, nborkás avegek-tiífötlek, szőval_ 
a — sp.íjzot is as egy szoba képezi;; 

.—• Moit aztán a lakást, amely azelőtt Fényesé 
volt, másfélévig nedig Oies ügyrédi iroda, nem 
neki Ítélték, hanem — másnak . . .' -• 

Tehát belátást, iiiazsunt,- egyenlőséget 
és radikálinabb intézkedést és ítéleteket, t. 
l a k á s b i z o t t s á e ! . : . — , - (Igazság.) 

Vasntas M u n k á s Testvérek I Folyó 
hó 1 ésVesli 8 pratol . Ö a n é s i i 8 óráig egy 
öntudatos kis. ciapat tartotta fen Szombathely 
ö y ö r közt megszakilás néii-ül. a naf.pali_öiZi_l 
szeköttetést : Dolgozott a kis csoport m*rt 
tudja, megvan győződve hngy gazdasági kövs 
teleiaiL_ugyis kiköveteli, kiökien magának: 
"J-1-.a.•apin.m, hogy a szociális gondolkozású 
dolgozó testvérek igén ke'véa kivételiéi . ftitil-
ház személyzetebői sorakoztak. Mindazoknak, 

|-kifc-jozan gondolkodásukkal nem a félrevezetett 
kényelmesen hinyélök nagy táborához. . «sat-
tákpztak, hanem nagy proletár, érdekeket 
szeraetöt t . tartva munkájukat félben n « n . 
hagyva folytatólagosan dolgoztak, a tanácsköz
társaság és a megyei direktórium- hálás kö 
szönetét tolmácsolom. Éljenek » dolgozó 
milliók I Czelldömölk, .1919. i m i u - hó 7-én. 
Papp Is tván Eal, járási megbízott. - _ ; ,... 
^ _ T T á z a i s á 0 . Dr, Eibehsülz I m i i é sGans -
berger BISI I. hó 10 én d. u. 1 órakor tart 
7ák psktiójBkei.- AlsOaagoh.' — ^ K i s s Károly 
é i Dobos Margit poiikösd másnapján tartják 
esküvőjüket Czelldemólkon. 

Bevonják az Osz t r ák Hagyar Bank 
bankjegyeit. Miután azO-zirak Mjgyar Bank 
azabadalma ez év. december 31 en. Jejar,- s a 
forradalmi kormányzótanács pénzügyi politi-
káját teljesen laggetkniti a kapitalista Auszt
riától, elhatározta, hogy a közös bankjegyeket 
bevonja. Először az ő n e i i , száz, ezer és tiz-
ezer koronások vonatnak be^lo. bankjegyek- f. 
évi június 30 án tel fizetési íSJköztil el nem 
logadiatnak; augusztus ST"ig." azonban míoden 
levonásHiélfcfll a . 'postátakatékpeiuisriiál ' S F 
cserélhetők' a kibocsátandó uj pénznemekre. 
A tiz és húsz koronások július 31 ig marad
nak forgalomban, á!cserelé>ük' szeptember 
3JUjg/történik. . A z ^ g y , két, linaionót és k é t -

decerabyr -3t ig -maradnak 

4. eldal. 

U j e o y z é S . Bőröez J á n o s e lvtárs szom
baton tartotta eljegyzését Készei Erzsébettel 

Magyargenesen. 
He r t -aem f o g a d t á k e l a f e h ó r p é n s L 

Grós tmann Ferencet. 50 K, Barcza^ Ka mánt 
200 K, LiehUcKein Katalint padig 600 K-ta ; 
i f tn t t t ié* , mert nem fogadta «1 á ' fehér pénzt , . 

R é a d e l e h A vasúti . é s posta hivatali 
ügyekbe való il letéktelen beavatkozástól ' az 
egész- cz-ildömölki j á r á sban , vagy helyben 
Czelldömölk községben levő hivatalokat, hiva
talos, vagy—magánszem*ly«ket szigorúan e l 
tiltok, Czeildömötk, 1919. juuius 6 . Papp István 
Pál,, járás i megb ízo t t .— r . — - ; ' - -J— ,̂ r -

A cze l ldömölki iport e g y e s ü l e t hétfén 
déTulán A órakor a BáJjutfé le / vendéglőben . 
lontos, ügyekken gyilést tart. ,*. 

Keddea i s pénteken nem l e s i 
A k o r m a n y z ó t a i i á e s . r e n d e l e t e é r t e l m é b e B ked
den és pénteken a m é s i a r o s o . . n a k . es hente- : 
aeknek s e m m i f é l e bust nem szabad kimérni. 
Dgyancsak tilos » napon a v e n d é g l ő k b e n é s 
mindennemft 'é tke tS hejjsken husnemü étele-
ket k i s z o l g á l n i . - —' '""' ~ - ~ 

• indenkinek f igye lmébe . Jneius 10-töl 
Jtezdódöieg löiiidínféle kózételmszési jegyek a 
j á r á s részére, a. főszolgabírói hi.áialb.Vn, ezull-
dö.milik lakossága r é szé r i pedig ;a j egyző i . 
hivatalban (városháza), á h t t a t n a k ' Í£i.-Azeddigi 
köié l i lmezési - hivatalban 'rm1-.Bdó Pajor elv-
t á r s h n z e-ak kivételes é í indoso l t fentekben 
forduljanak, közéíelmezé' i ü g y e k b ő l kifolyólag. 
— Parapities Fereiic elvtársat a Munkaata-
n á c i a k ő i é i látási cinkel boszerzósével bizta 
meg. _ r . j 

Állandó - karhatalom - Cze l ldamólkön. 
A jelenleg CíeMdiliniTikmi" szolgálatot, teljesítő 
140 főnyi karhatalom parancsnoka Szép'József. 
elvtárs, míg a katonai polit ikai megbízott 
Gergely Aladár elviari . Miu lán : ; á l l andó kar-

Pírgalnmhan, áHi-.-eVHleM'il»-4^4^. 
t ö r t é n i k . Az év ' v é g é v e l t e h á t e s á 

.inaméi .íorvk l m 1 

jegyek Vannak e^Mkészii.e-=• 

.halalom-iog Czel:díiiiiöliön nifiködni, jelenleg 
'tárgy_láao|Ljoj;y,oat.:az i rányban, hogy az i t t 
levő karhatalom marad-e á l landóan, ..vagy 
pedig.felcserélik, miután ők csak ideiglenes 

.megbizalás»al jöttek CzelldömOikre. A . Mun
kástanács azon óhaj-anafc.ádolt kifejezést, hogy 

'OrOmmél. venne ajelenlegi karhatalom á l l a o - ' 
.dósitását,. .melynek katonái önként jelentkez
tek,- hogy Czeiidötnölkre jö j jenek. .' ,. 

- Ne csak a D o m o n k o s . . . A ka tonaság 
ittlétével meg.zapnrodott a vendégtők, illetve.. 
éttermek dolga is, amennyiben a -katonák 
vendéglői kosztra, vannak áta lva . Azonban 
nem nagyim beszélhetünk az i lyen vendéglök ; 
többes .szamáról, amennyiben.- majdnem .az 
egész karhatalom : a Koronában étkezik, a 

-tóhbi vendéglős pedig kényelmesen pipázgat ' 
a -vendéglő a j tóban. Kényszerí teni kell az 
összes vendéglősöket a főzésre, a katonSk k i - , 
szolgálására,—ne csak a^Dvirionkösék vendeg-
lójénék termei legyenek tömve emberekkel, 1 
személyzet megeről tető, munkája mellett ne 
>amerikázxon< a többi c -á rda személyzete. 
Vagy ta lán ők abból- i s megélnek, ha se fő - , , 

-lés, se bormérési? . . . Jó. less a .vörösőrségnek-
a vendéglők konyháin. /_) dogolt szobáiban is 
körüluézrit, mintha néha erő ebb hangok és 
szeszesebb szágu szellő Ütné meg az ember 
szimzrtlrfóját . . ; v - r -—- • —' — 1 1 - — f 

. . A do lgozók v e d k ö t e l e i e t t s é g e . A" fdr-
radalm'í koriiranyzótanao-i elrendelte az Összes 
dolgozó férfiak védkötelézettségét , .az ez évben 
betöltendő 18-ik évtől a be a e m töl tö t t -4*P 
életévig. :A sorozásokat egyelőre Badspesten." 

k ás a Duna balpartjan'ak" nieg nem szállott 
lerületén hajtják végre. - \ rendeletnek m á s 
térületre. Uirténő kiterjesziése t á rgyában esel-

íőfcese t re ; t i l r feni luin 

Taoací-
Kz«k 

A lakásbizottságnak szakítani keli a néha néha 
tkaiM-i-eegi iifl^.keátik 

e rős -kezzsl keli belenézni éblw a 'minden t e - . l l t j i z i i i egyjetőre a ipayvar t">-1—iiak;aresjw;;Tzi„r. 
kintelbenuJontos, kérdésbe. Vannak q-aládot , f a l t a i kiboc-atántlo í(r i - 2(1 kfiri . 'nai^baiik: 
két há rom t á g u a k , ahol 3—4*SÍBöa -van még 

Á Inalna 8 ra összehívott megyei 
pártkongresszus elmarad és csak az 
orsxágos szovjet összeillés* ntán lösz 
megtartva. 

A "KemenesíiJja" kapható áMörotz Károly elvtársnál. -

http://eaeszeo.-Jgy_.-2an

